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Przed z i pierwszym uzyci nalezy i ¢ si¢ z
i instrukcja uzy ia oraz pr y ja w bezpi

miejscu!

WAZNE: WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Aby unikng¢ ewentualnych uszkodzen, nalezy przeczyta¢ i zastosowac sie do
ponizszych wskazéwek:

upadku z pi d i i zatr
TWIST bottle! Upewnij sie, ze tylne wycigcie w TWIST thermo sleeve do-
ktadnie obejmuje connector butelki TWIST bottle oraz, ze proces

Ccz

Pfed montazi a prvnim pouzitim si peclivé pfectéte tento navod k po-
uziti a uschovejte jej!

DULEZITE: BEZPECNOSTNI POKYNY
Abyste predesli moznému poskozeni, prectéte si a dodrzujte nasledujici
pokyny:

¢i padu v du avné zajisténé TWIST bo-
ttle! Ujistéte se, Ze zadni vybrani v TWIST thermo sleeve pfesné obepina
connector TWIST bottle a ze postup spojeni a uvolnéni na base Ize provést
bez problému (viz také navod k pouZiti TWIST bottle).

i odtgczania na base moze odbywac sie bezproblemowo (patrz instrukcja
uzytkowania TWIST botﬂe)

réz-
nego rodzaju wad! Natychmiast zaprzestac uzywania i skon(aktowac sie z
wyspecjalizowanym sprzedawca.

zgodne z pr
TWIST to magnetyczno-mechaniczny system uchwytéw sktadajacy sig z base
(rys. A) i connector (rys. B).
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem produktu TWIST thermo sleeve
to uzywanie go jako ostony izolacyjnej do utrzymywania chtodu napojow w
TWIST bottle o odpowiedniej wielkosci.
TWIST thermo sleeve moze byé uzywany wylacznie w potaczeniu z przewi-
dzianymi do tego celu i zgodnym| oryginalnymi produklam| TWIST.
Kazde uzycie i d tego lia 2z przeznacze-
niem przeznaczenia bedme z za ni $ciwe i moze p ¢ do
obrazen, uszkodzenia lub wadliwego dziatania.

DANE TECHNICZNE
Materiat: CR, nikiel, poliester
Wyprodukowano w Wietnamie

UZYTKOWANIE

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ sig¢ z obstuga produktu i akcesoriow oraz

sprawdzi¢ ich prawidtowe dziatanie.

1. Otworzy¢ zamek btyskawiczny.

2. Nasuna¢ produkt na uzyta TWIST bottle w taki sposob, aby tylne wycigcie
doktadnie objeto connector butelki TWIST bottle (rys. C).

3. Zamkna¢ zamek btyskawiczny.

¢i zranéni v du zavad jaké i druhu na vy
Okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte svého prodejce.

Zamyslené pouziti

TWIST je magneticko-mechanicky pridrzny systém skladajici se z base (obr.
A) a connector (obr. B).

Pouziti TWIST thermo sleeve v souladu s uréenim je pouZziti jako izolacni
obal pro udrzovani napoji v TWIST bottle vhodné velikosti v chladu.

TWIST thermo sleeve se smi pouzivat vyhradné s k tomu uréenymi original-
nimi vyrobky TWIST.

Jakékoli pouziti, které se lisi od ySleného pouZziti, je povazovano za
nespravné a mize vést k zranénim, poskozenim nebo chybnym funkcim.

TECHNICKE UDAJE
Material: CR, nikl, polyester
Vyrobeno ve Vietnamu

POUZIT

Pred pouZzitim se seznamte s manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim a

zkontrolujte jejich bezvadnou funkci.

1. Rozepnéte zip.

2. Pretahnéte vyrobek pfes pouzitou TWIST bottle tak, aby zadni vybrani
pfesné obepinalo connector TWIST bottle (obr. C).

3. Zapnéte zip.

A VAROVANI ¢i padu v du avné zajis-
téné TWIST bottle! Ujistéte se, Ze zadni vybrani v TWIST rhenno sleeve
presné obepina connector TWIST bottle a Ze postup spojeni a uvolnéni
na base lze provést bez problému.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenistwo upadku z powodu nieprawidiowo
zatrzasnietej TWIST bottle! Upewnij sig, ze tylne wycigcie w TWIST thermo
sleeve doktadnie obejmuje connector butelki TWIST bottle oraz, ze proces
podtaczania i odtaczania na base moze odbywac sig bezproblemowo.

4. Podczas korzystania z zastosowaniem base nalezy przestrzegac instruk-
cji uzytkowania butelki TWIST bottle.

CZYSZCZENIE

UWAGA Szkody materialne spowodowane myciem w zmywarce lub
praniem w pralce! Nie nalezy czysci¢ produktu w zmywarce ani pralce.

Produkt nalezy czyscic¢ recznie czystg woda.

PRZECHOWYWANIE
Produkt nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

UTYLIZACJA

Produkt mozna wyrzuci¢ do odpadéw domowych. W odniesieniu do utylizacji
odpadow nalez przestrzegac obowigzujgcych w danym kraju przepisow doty-
czacych ochrony $rodowiska.

ODPOWIEDZIALNOSC

Dotozyli$my wszelkich staran, aby instrukcja uzytkowania byta poprawna,
kompletna i jak najbardziej precyzyjna. Nie mozna jednak catkowicie wyklu-
czy¢ niescistosci, dlatego nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w dostar-
czonej instrukcji uzytkowania.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprzestrzega-
niem instrukgji obstugi lub niewtagciwym uzytkowaniem.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania produktu, stosowania go w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem lub dokonywania samowolnych napraw, nie po-
nosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody.

INFORMACJE O FIRMIE

Technologia TWIST jest chroniona prawnie przez jeden lub kilka patentow/
zgloszen patentowych. Wiecej informacji na temat ochrony patentowej pro-
duktow z serii TWIST mozna uzyskac na stronie: www.fidlock.com/patents

Aby uzyskac wiecej informacji odwiedz naszg strone internetowa:
www . fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Strae 39, 30659 Hannover, Niemcy,
Sad Rejonowy w Hanowerze pod numerem HRB 204281,
e-mail: info-bike@fidlock.com

4. PFi pouziti na base postupujte podle navodu k pouziti TWIST bottle.

CISTENI

POZOR Vécné $kody v dasledku ¢isténi v mycce nebo praéce! Vyro-
bek necistéte v mycce na nadobi ani v pracce.

Vyrobek ¢istéte vyhradné rucné Cistou vodou.

SKLADOVANI
Vyrobek uschovejte na suchém misté.

LIKVIDACE
Vyrobek Ize zlikvidovat s domovnim odpadem. P¥i likvidaci dodrZujte platné
ekologické predpisy ve vasi zemi.

ZARUKA

Vénovali jsme maximalni Usili tomu, aby byl ndvod k pouZiti spravny, Uplny
a co nejpresnéjsi. Nelze zcela vyloucit pfipadné odchylky, takZe za pfipadné
chyby v navodu k pouZiti, jez mate k dispozici, neprebirame odpovédnost.
Za $kody vzniklé v dusledku nedodrzeni navodu k pouziti nebo pouziti nikoli
v souladu s uréenim nepfebirame zadnou odpovédnost.

Pokud je vyrobek pouzivan k jinému Ucelu, nespravné nebo svévolné opra-
vovan, neprebira se zadna odpovédnost za jakékoli poskozeni.

IMPRESUM

Technologie TWIST je pravné chranéna jednim nebo vice patenty/patento-
vymi pfihlaskami. Dalsi informace o patentové ochrané fady vyrobka TWIST
naleznete na adrese: www.fidlock.com/patents

Dalsi informace naleznete na nasich webovych strankach:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster StraRe 39, 30659 Hannover, Némecko,
AG Hannover, HRB 204281, e-mail: info-bike@fidlock.com
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BHUMaTenNbLHO NPOYUTANTE ITY MHCTPYKUMIO MO IKCANyaTauum nepen
MOHTaXOM U U xpaHuTe ee!

BAXHO: YKA3AHUA NO BE3OMACHOCTHU
Bo u3GexaHne BO3MOXHOrO yujepba mpouTuTe CrieAylolme ykasaHus u
cnegyiTte um:

Oi b n3-3a " TWIST bottle!
Y6eautecs, 4to 3aaHee yrnybnenue B TWIST thermo sleeve TouHo oxBsa-
TeiBaeT connector TWIST bottle n npouecc NOAKMIOYEHNS U OTKIIOYEHUS
Ha base MOXeT 6bITb BbINONHEH 6e3 Npobnem (CM. Takke WHCTPYKLUMIO No
akennyatauyun TWIST bottle).

Puck nony4yeHus TpaBMbl u3-3a AedeKkToB nio6oro poaa Ha usgenuu!
HewmezineHHO npekpaTuTb UCNoNb3oBaHNe 1 0BpaTUTLCS B MaraauH.

Wcnons: no Ha;

TWIST — 3T0 MarHUTHO-MexXaHU4eckas CUCTeMa KpenneHusl, cocTosiLas us
base (puc. A) u connector (puc. B).

MpepHasHavenne TWIST thermo sleeve - B ka4yecTBe W3ONUPYIOLLETO py-
KaBa ANsi COXpPaHEHUs1 HanMUTKOB oxnaxxaeHHbIMu B TWIST bottle cooTtBeT-
CcTBYlOL{ErO pasmepa.

MpumensTe TWIST thermo sleeve MOXHO UCKMIOYUTENBHO C NPeAHAa3HaYveH-
HbIMW AN 3TOr0 OpUrMHanbHbIMu uaaenvsamu TWIST.

TNio6oe NpuMeHeHMe, OTNNYAIOLLEECS OT UCMOMb3OBaHWUSA NO Ha3HaueHUIo,
CYMTaeTCsa HeHaanexawum u MOXeT NPUBECTM K TpaBMmam, NoBpeXaeHNsam
WnN HenpaBubHOMY tyHKUMOHMPOBaHMIO.

TEXHUYECKUE OAHHBIE
Matepuan: CR, Hukenb, nonuactep
CpaenaHo Bo BbeTHame

UCNONb30BAHUE

lMepes UCMonb3oBaHNEM 03HAKOMUTLCS C OBpaLLEHNEM C U3AEMMEM U NpU-

Ha/INEXHOCTSMM, @ Takke NPOBEPUTL UX (YHKLIMOHNPOBAHNE.

1. 3aKpbITb MOMHMIO.

2. HatsaHyTb nsgenue Ha ucnonsayemyto TWIST bottle Tak, 4Tobbl 3agHee
yrnybneHue TouHo oxsaTtbiBano connector TWIST bottle (puc. C).

3. 3aKpbITb MOMHUIO.

ATNPEOYNPEXOEHVE Ol b n3-3a W
dukcauun TWIST bottle! Y6eanTbes, 4To 3aaHee yrnybneuve 8 TWIST
thermo sleeve TouHo oxBaTbiBaeT connector TWIST bottle n npouecc noa-
KIIOYEHWSA 1 OTKIIOHYEHNS Ha base MoxeT BbiTb BbiNonHeH 6e3 npobnem.

4. [Ins CrIOnb30BaHWUs Ha base cnefoBaTh yKasaHUsiM 13 MHCTPYKLUMM No
akcnnyatauun TWIST bottle.

OYMUCTKA
BHUMAHVE Yiwep6 n3-3a 04UCTKU B “unu "
MawmHe! He Y1CTUTL 3aenue B NOCYA0MOEYHO MMM CTUPATEHOM MaLLHE.

OuuaTh U3fenue BpyYHYIo YUCTON BOAON.

XPAHEHUE
XpaHuTb n3aenve B Cyxom MecTe.

YTUNU3AUUA

W3penve MOXHO yTunuamposatb C GbiToBbiM Mycopom. Cobniopaiite aei-
CTBYIOLME B BaLUEl CTpaHe MOSIOKEHUs MO OXpaHe OKpyXaloljer cpeaebl,
KacalolLmMecs yTuinaumm.

OTBETCTBEHHOCTb

Ml NPUNOXMNM BCE yCUMus, 4TOBLI COCTAaBUTL MHCTPYKLMIO MO 3KCrnyaTa-
UMun NpaBuIibHO U Kak MOXHO Bonee TO4HO. Mbl HE MOXeEM MOMHOCTbIO UC-
KNIOYUTb OTKIOHEHNS), NO3TOMY HE MOXEM B35iTb Ha CeGsi OTBETCTBEHHOCTL
3a oWwnBK1 B NPEAOCTaBAEHHON MHCTPYKLMM MO 3KCnnyaTaumu.

Mbi He HECEeM HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTY 3a YILIEPB, NPUUNHEHHBIV B Pe3yrb-
TaTe HeCoBMIAEHUA UHCTPYKLMW NO 3KCMNyaTaunuy UM UCMonb30BaHUs He
10 Ha3HaueHMIo.

Ecnu uagenve 6yaeT MCNonb3oBaTbCs HE MO HAa3HAYEHUIO, HEHaANEXaLLUM
0Bpa3om Wnn CaMOCTOSTENBHO PEMOHTUPOBATLCS, Mbl HE BO3bMEM Ha Cebst
OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHO MPUYUHEHHDI yLiep6.

BbIXOAHbIE JAHHbIE

Texronorus TWIST iopuanyecky 3aluumiieHa oaHUM unu Gonee nateHTom(a-
MU)/NaTeHTHO 3asBkoi(amu). [lononHuTenbHas nHopMaLuus no naTeHT-
HoiA 3awuTe cepum uspenuin TWIST npuegeHa Ha www.fidlock.com/patents

Bonee noapo6Has UHdopmauus npuBeaeHa Ha Halem Beb-caiiTe:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Strate 39, 30659 Hannover, lepmatws,
Amtsgericht Hannover (Y4acTkoBblit cya MaHHosepa), HRB 204281,
On. noyra: info-bike@fidlock.com
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Pred azou a prvym
poutzitie a uschovajte ho!

si pozorne preditajte tento navod na

DOLEZITE: BEZPECNOSTNE POKYNY
Aby ste prediélj moznému poskodeniu, precitajte si nizSie uvedené pokyny a
postupujte podla nich:

Nebezpecenstvo padu, ak nie je spravne zasunuta TWIST bottle! Zabez-
pecte, aby zadna priehlbina v TWIST thermo sleeve presne obklopovala con-
nector TWIST bottle a spojovanie a uvolnenie na base bolo bezproblémové
(pozri tlez navod na pouzitie vasej TWIST bottle).

zranenia v do chyb druhu na vy-
robku! Okamzite prestarite pouzivat’ a kontaktujte svojho predajcu.

Pouzitie podia uréenia

TWIST je magneticko-mechanicky systém drziakov pozostavajlcich z base
(obr. A) a connectora (obr. B).

Pouzitie podia uréenia TWIST thermo sleeve je pouzitie ako izolaény obal na
udrzanie chladu napojov v TWIST bottle vhodnej velkosti.

Pouzivanie TWIST thermo sleeve smie byt len s uréenymi originalnymi vy-
robkami TWIST.

Akékolvek pouzitie, ktoré sa lisi od pouzitia podfa uréenia, sa povazuje za ne-
spravne a moze viest k zraneniam, poskodeniam alebo k chybnym funkciam.

TECHNICKE UDAJE
Material: CR, nikel, polyester
Vyrobené vo Vietname

POUZIVANIE

Pred pouzivanim sa oboznamte so zaobchadzanim s vyrobkom a prislusen-

stvom a skontrolujte ich spravnu funkciu.

1. Roztvorte zips.

2. Natiahnite vyrobok cez pouziti TWIST bottle tak, aby zadna priehlbina
presne uzatvorila connector TWIST bottle (obr. C).

3. Zatvorte zips.
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Kérjiik, hogy és és elsé alat el6tt olvassa el ezt

a hasznalati utmutatét és 6rizze meg!

FONTOS: BIZTONSAGI UTASITASOK
Az esetleges karok megel6zése érdekében olvassa el és kévesse az alabbi
utasitasokat:

Zuhanasveszély a helyére nem pattintott TWIST bottle miatt! Gy6z6djon
meg réla, hogy a TWIST thermo sleeve hatsé mélyedésében teljesen benne
van a TWIST bottle connector és gond nélkiil csatlakoztathaté a base részre
vagy levalaszthato rola (ehhez lasd a TWIST bottle hasznalati utasitasat).
Sériilésveszély a termék barmilyen el6fordulé hibajabol eredéen! Azon-
nal hagyja abba a hasznalatot és keressen fel egy szakiizletet.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A TWIST egy magneses tartérendszer, amely egy base (A abra) és egy con-
nector (B abra) részbol all.

A TWIST thermo sleeve rendeltetésszerii hasznalata szigetel6burkolatként,
megfeleld méretii TWIST bottle Givegben tarolt italok hidegen tartasara alkal-
mas.

A TWIST thermo sleeve kizarolag erre késziilt és kompatibilis eredeti TWIST
termékekkel hasznalhato.

Minden rendeltetésszer(i hasznalattdl eltéré hasznalat rendeltetésellenesnek
mindstl és sériilést, karosodast vagy hibas miikodést okozhat.

MUSZAKI ADATOK
Anyag: CR, nikkel, poliészter
Szarmazasi orszag: Vietnam

HASZNALAT

Hasznalat el6tt ismerkedjen meg a termék és a tartozékok kezelésével, elle-

ndrizze, hogy megfeleléen miikddnek-e.

1. Huzza fel a cipzart.

2. Ugy huzza terméket a TWIST bottle részre, hogy a TWIST bottle connec-
tor hatso része teliesen a mélyedésben legyen (C abra).

3. Huzza fel a cipzart.

VAROVANIE Nebezpecenstvo padu, ak nie je sp
TWIST bottle! Zabezpecte, aby zadna priehlbina v TWIST thermo sleeve
presne obklopovala connector TWIST bottle a spojovanie a uvoinenie na
base bolo bezproblémové.

4. Pri pouzivani na base postupuijte podia navod na pouzitie TWIST bottle.

CISTENIE

POZOR Vecné Skody v désledku istenia v umyvacke riadu alebo v
pracke! Vyrobok necistte v umyvacke riadu ani v pracke.

Vyrobok gistite ru¢ne Cistou vodou.

SKLADOVANIE
Vyrobok skladujte na suchom mieste.

LIKVIDACIA
Vyrobok mozno zlikvidovat' s doméacim odpadom. Pri likvidacii dodrZujte eko-
logické predpisy platné vo vasej krajine.

RUCENIE

Vyvinuli sme vetko Usilie, aby bol navod na pouzitie spravny, tplny a ¢o naj-
presneji. Odchylky nie je mozné Uplne vylucit, takze za chyby v poskytnutom
navode na pouzitie nie je mozné rudit.

Za $kody sposobené nedodrzanim navodu na pouZzitie alebo nespravnym po-
uzivanim nenesieme Ziadnu zodpovednost‘

Ak sa vyrobok nepouziva podia uréenia, nespravne alebo svojvoine opravuje,
nie je mozné rudit' za pripadné Skody.

IMPRESUM

Technolégia TWIST je pravne chranena jednym alebo viacerymi patentmi/pa-
tentovymi prihlagkami. Dalsie informécie o patentovej ochrane radu vyrobkov
TWIST néajdete na: www.fidlock.com/patents

Viac informécii najdete na nasej webovej stranke:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Strafte 39, 30659 Hannover, Deutschland/
Nemecko, AG Hannover, HRB 204281, E-Mail: info-bike@fidlock.com

AFIGYELMEZTETES ély a helyére nem i TWIST
bottle miatt! Gy6z6djon meg réla, hogy a TWIST thermo sleeve hatsé mé-
lyedésében teljesen benne van a TWIST bottle connector és gond nélkil
csatlakoztathat6 a base részre vagy levalaszthaté réla.

4. base részen hasznalathoz tartsa be a TWIST bottle hasznalati utasitasat.

TISZTITAS

rokat okozhat! Ne tisztitsa a terméket mosogatogépben vagy mosdgépben.

FIGYELEM A é vagy tisztitas anyagi ka- }

A terméket kizardlag kézzel tisztitsa, tiszta vizben.

TAROLAS
Tarolja a terméket szaraz helyen.

ARTALMATLANITAS

A termék nem artalmatlanithaté haztartasi hulladékkal. Vegye figyelembe
az orszagaban érvényes Kkorr édelmi elbirasokat az artalmatlanitasra
vonatkozoéan.

FELELOSSEG

Mindent megtettiink annak érdekében, hogy a hasznalati Gtmutato helyes,
telies és a lehetd legpontosabb legyen. Eltérések azonban nem zarhatok ki
teljesen, igy a rendelkezésre bocsatott hasznalati utmutatoban 1évé hibakért
nem tudunk felelésséget vallalni.

Nem vallalunk felelésséget a hasznalati tmutato figyelmen kiviil hagyasabol
vagy a nem rendeltetésszer(i hasznalatbol ered6 karokért.

Ha a terméket nem rendeltetésszeriien hasznélja vagy sajat maga javitja
meg, akkor az esetlegesen okozott karokért nem vallalunk felelésséget.

IMPRESSZUM

A TWIST technolégiat egy vagy tébb szabadalom/szabadalombejelentés védi
jogilag. A TWIST-termékcsalad szabadalmi védelmére vonatkozé tovabbi in-
formaciokat a www.fidlock.com/patents oldalon talal

Tovabbi informécidért latogassa meg weboldalunkat:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster StraRe 39, 30659 Hannover, Németorszag,
AG Hannover, HRB 204281, e-Mail: info-bike@fidlock.com
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Prije sastavljanja i prve uporabe pazljivo procitajte ove upute za upo-
rabu i ¢uvaijte ih!

VAZNO: SIGURNOSNE NAPOMENE
Kako biste izbjegli mogucu stetu, procitajte i slijedite upute u nastavku:

Opasnost od pada zbog neispravno pric¢vrséene TWIST bottle! Osi-
gurajte da straznja udubina na TWIST thermo sleeve precizno obuhvaca
connector za TWIST bottle te da se postupak spajanja i odvajanja na bazi
base moze provesti bez poteSkoca (za to pogledajte upute za uporabu vase
TWIST bottle).

Opasnost od ozljeda zbog nastalih nedostataka svih vrsta na proizvo-
du! Odmah prekinite s uporabom i obratite se trgovcu.

Namjenska uporaba

TWIST je magnetno-mehanicki sustav drzaca sastavljen od dijelova base
(sl. A) i connector (sl. B).

Namjenska uporaba za TWIST thermo sleeve je kao izolacijska navlaka za
odrzavanje pi¢a hladnima u TWIST bottle -u odgovarajuce velicine.
Uporaba TWIST thermo sleeve smije uslijediti iskljucivo zajedno sa za to
predvidenim originalnim proizvodima TWIST.

Svaka uporaba drugadija od ove namjenske smatra se nenamjenskom upo-
rabom i moze uzrokovati ozljede, oStec¢enja ili kvarove.

TEHNICKI PODACI
Materijal: CR, nikal, poliester
Proizvedeno u Vijetnamu

UPORABA

Prije uporabe upoznajte se s rukovanjem proizvodom i priborom i provjerite

njihovu besprijekornu funkciju.

1. Otvorite patentni zatvarac.

2. Povucite proizvod preko koristene TWIST bottle na nacin da udubljenje
na straznjoj strani to¢no obuhvati connector TWIST bottle (sl. C).

3. Zatvorite patentni zatvarac.

A UPOZORENJE Opasnost od pada zbog neispravno priévri¢ene
TWIST bottle! Osigurajte da straznja udubina na TWIST thermo sleeve
precizno obuhvaca connector za TWIST bottle te da se postupak spajanja
i odvajanja na bazi base moZze provesti bez poteskoca.

4. Zauporabu na base obratite paznju na upute za uporabu za TWIST bottle.

CISCENJE

PAZNJA Materijalna $teta u sluéaju pranja u perilici posuda ili perili-
ci rublja! Nemojte prati proizvod u perilici posuda ili perilici rublja.

Ocistite proizvod ruéno &istom vodom.

SKLADISTENJE
Proizvod ¢uvajte na suhom mjestu.

ZBRINJAVANJE
Proizvod se moze odloZiti u kuéni otpad. Pridrzavajte se propisa o zastiti
okolida koji se u vadoj zemlji odnose na odlaganje otpada.

JAMSTVO

Poduzeli smo sve kako bi upute za uporabu bile tone, potpune i najpreci-
znije moguce. Odstupanja se ne mogu potpuno iskljuciti pa ne preuzimamo
odgovornost za greske u dostavljenim uputama za uporabu.

Ne preuzimamo odgovornost za $tetu nastalu zbog nepridrzavanja uputa za
uporabu ili nenamjenske uporabe.

Ako se proizvod nenamjenski upotrebljava, pogresno upotrebljava ili ne-
struéno popravlja, proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za eventualnu $tetu.

IMPRESUM

Tehnologija TWIST zakonski je zasticena jednim ili viSe patenata/patentnih
prijava. Detaljnije informacije o zastiti patenta za seriju proizvoda TWIST mo-
Zete pronadi na poveznici: www.fidlock.com/patents

Za detaljnije informacije posjetite nasu internetsku stranicu:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Stralle 39, 30659 Hannover, Njemacka,
AG Hannover, HRB 204281, e-posta: info-bike@fidlock.com
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